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Lagstadgad garanti

Vi forbehaller oss ratten att goéra andringar i saval den har bruksanvisningen som i de tekniska detaljerna i
férhallande till de uppgifter och bilder som finns i den har bruksanvisningen.

Parker Hannifin GmbH Iamnar inga egenskaps- eller hallbarhetsgarantier, inte heller nagra garantier for
att linjarenheten passar till vissa andamal. Sddana maste éverenskommas skriftligt.

Offentliga uttalanden, berdm eller reklam utgor inga egenskaper.

Idkarens rattigheter till den lagstadgade garantin forutsatter att hon eller han omedelbart meddelar bristen
och exakt beskriver reklamationen. Parker Hannifin GmbH ansvarar inte i nagot fall f6r skador pa sjalva
produkten eller for foljdskador som har orsakats av felaktig anvandning av produkten. Ska en brist atgardas
av Parker Hannifin GmbH, &r det Parker Hannifin GmbH som avgér, om det ska ske genom reparation eller
utbyte.

Alla ODS-produkter ar inom ramen for ISO 9000 férsedda med en typskylt som ar bunden till en ODS-
enhet. Typskylten far aldrig tas bort eller forstoras.

Ett ansvar fran Parker Hannifin GmbH, oavsett rattslig grund, bestar endast vid uppsat eller grov oaktsam-
het, vid vallande av skada pa liv, kropp eller halsa, vid brister som medvetet har fortigits eller vars franvaro
uttryckligen har garanterats skriftligt. Det géller aven om det enligt produktansvarslagen finns ett ansvar
fér person- och sakskador pa féremal som anvands privat. Vid ett medvetet brott mot vasentliga avtalsfor-
pliktelser ansvarar Parker Hannifin GmbH &ven vid latt vardsldshet, men begransat till for avtal normala
férutsebara skador.

Ytterligare ansprak utesluts.

Den lagstadgade garantin upphor att gélla, om den hér bruksanvisningen, de tilldmpliga lagstadgade be-
stdmmelserna och andra anvisningar fran leverantoren inte foljs.

Vi ansvarar sarskilt inte for avbrott som férorsakats av modifikationer som gjorts av kunden eller nagon
annan person. | sddana fall berdknas normala reparationskostnader. Sddana beraknas aven for kontrollen
av linjarenheten, om det inte gick att faststéalla nagot fel pa den.

Den har regeln galler aven under garantitiden.

Det finns inga ansprak pa vare sig levererbarhet av tidigare versioner eller komplettering av levererade
linjarenheter upp till den aktuella seriestatusen.
Upphovsritt

Upphovsrétten till den har bruksanvisningen forblir hos Parker Hannifin GmbH.
Copyright 2010°.

Den har bruksanvisningen far varken i sin helhet eller delvis kopieras, spridas eller av konkurrensskal
utnyttjas obehdrigt eller vidarebefordras till andra personer. Overtradelser kan leda till straffsrattsliga foljder.

Produktévervakning

Vart mal ar sékra produkter som uppfyller den senaste tekniken. Darfor Gvervakar vi hela tiden vara pro-
dukter aven vid leveransen. Beratta genast for oss om det foreligger upprepade stérningar eller uppstar
problem med din ODS.

Spraket i bruksanvisningen

Den har monterings- och bruksanvisningen har 6versatts till flera sprak for vara internationella kunder.

Den tyska versionen utgdr originalbruksanvisningen.
Alla andra sprak ar en ¢versattning av originalbruksanvisningen.
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1 Forord till bruksanvisningen

Den har bruksanvisningen innehaller viktiga anvisningar och hjalper till att undvika faror, reparationskostna-
der och avbrottstider samt att 6ka tillforlitigheten och livslangden hos ODS:en.

Bruksanvisningen ska lasas och tillampas av alla personer som arbetar med ODS:en, till exempel med:

» Anvandning, inklusive bestyckning, atgardande av storningar i drift, hantering och omhandertagande
av farliga @mnen (drift- och hjalpmedel)

» Service (rengoring, underhall, inspektion, reparation)
Beakta uppgifterna i den har bruksanvisningen, sarskilt kapitlet "Sakerhet”.

2 Sakerhet

Beakta inte bara den har bruksanvisningen och de i det aktuella anvandarlandet och pa anvandarplatsen
gallande bindande reglerna om olycksfallsforebygganden och miljéskydd, utan dven de erkénda fackteknis-
ka reglerna om sakerhets- och fackmassigt korrekt arbete.

Forklaring av symboler och anvisningar
» Det har tecknet anvéands néar en handling maste utféras.
Symbolen beskriver till exempel monteringssteg.

Anvisningar som markeras med nedanstdende symboler hjalper till att férhindra faror for liv och lem. Med-
dela de har anvisningarna till alla anvéndare.

Exempel pa symboler ‘ Forklaring ’

Varnar for personskador som kan uppsta
pa grund av féreliggande faror

als

Varnar for personskador pa grund av
felaktig hantering eller ignorering

SE UPP
Varnar for méjliga personskador som

man ska ta med i berdkningen

OBSERVERA
) Varnar for sakskador eller felaktiga
funktioner
ANVISNING

» Varnar for eventuell resultatforsamring
och/eller ger tips

Clicd il

Idkarens forpliktelser

Foljande férutsétts vara idkarens forpliktelser:

+ Folja maskindirektivet 2006/42/EG.

» Folja de gallande nationella foreskrifterna om arbetssékerhet
* Anvanda ODS:en pa avsett satt

+ Folja foreskrifterna i den har bruksanvisningen

Operatorerna

Idkaren av den totala anlaggningen maste se till att endast auktoriserad och kvalificerad fackpersonal far
hantera ODS:en.

Auktoriserad fackpersonal ar utbildade fackman hos idkaren, hos tillverkaren Parker Hannifin GmbH eller
hos en godkand servicepartner.

Sidkerhetsmedvetet arbete

Kontrollera med jdmna mellanrum att personalen arbetar sdkerhetsmedvetet genom att beakta bruksanvis-
ningen.

4



3 Produktinformation

Utféoranden

Skruvdrift Kuggremsdrift Linjarmotor

31 Anvandningsomrade

Beskrivningen i den héar bruksanvisningen refererar till produkterna.

3.1.1  Spindeldrift

Linjarenhet med kulskruv och linjarstyrning
ODS-145SB
ODS-175SB
ODS-225SB

3.1.2 Kuggremsdrift

Linjarenhet med kuggrem och linjarstyrning
ODS-145B
ODS-175B
ODS-225B

3.2 Typskyit

Den har typskylten sitter pa drivgavel. En andra skylt bifogas i leveransen.

Kund Lépande ordernummer

Kundordernummer Tillverkningsorder

\

Parker-Origa GmbH  123456/123456789012345/123456789/1234
i parker-origa.com EU/ODS-S30B05P0-0120-1010000 D: 03.2009

/

/ \

Bestéallningsnyckel Tillverkningsvecka




ODS - Origa Drive System

4 Anvandning och avsedd anvandning

Driftsédkerheten sékerstélls endast vid avsedd anvandning.

Avsedd anvandning foreligger endast nar ODS:en anvands for att:

* Flytta laster

» Positionera laster

+ Utdva kraft

ODS:en drivs med hjalp av en roterande respektive linjararbetande motor.

Beakta katalogdatan och de villkor som finns i orderbekraftelsen. Beakta gransvardena i den tekniska datan
och i de tillhérande kurvorna i katalogen.

Vardena galler for kontinuerlig drift. | intermittent drift far kombinationen av hastighet och last uppna hoégre
varden under en kort stund. Men de angivna enskilda maximalvardena far inte 6verskridas.

Anvands ODS:en pa ett annat satt, raknas det inte som avsedd anvandning.

Nastintill missbruk

Det ar inte tillatet att anvanda linjarenheten for persontransport eller fér privat bruk (av konsument). Féljden
kan bli att det uppstar fara for personer och skador pa féremal. Vi ansvarar inte for eventuella resulterande
skador. Den risken bar anvandaren sjélv.

Det ar forbjudet att
+ goOra egenmaktiga andringar pa ODS:en och att
* anvanda arbetssatt som paverkar sakerheten.

Beakta alla anvisningar som finns pa ODS:en.
Hall dem alltid fullt lasbara.
Folj dessutom tillverkarens anvisningar om smoérjmedel, I16sningsmedel och rengéringsmedel.

41 Forutsattning for anvandning av produkten

Installationen maste alltid utféras pa foljande satt:

* Montera ODS:en skevningsfritt.

+ Alla anslutningar och reglage maste ga att na.

» Typskylten med produktnamnet maste vara lasbart.

+  Omgivningsvillkoren maste motsvara leveransutférandet IP20 respektive 1P54.

Idkaren ska enligt CE-konformiteten sdkra riskkéllor som uppstar mellan Parker Hannifin-produkter
och kundens anordningar vid montering i maskiner och anldaggningar.

4.2 Ombyggnader och @ndringar

Linjarenheterna ODS far inte andras, vare sig konstruktionsmassigt eller sdkerhetstekniskt, utan féregaen-
de skriftligt godkdnnande av Parker Hannifin GmbH. Varje egenmaktig forandring utesluter allt ansvar fran
Parker Hannifin GmbH:s sida.

Beakta tillverkarens monteringsforeskrifter vid anvandning av sarskilda pabyggnadsdelar!

Naturligtvis maste du beakta foljande:

+ Tilldmpliga olycksfallsférebyggande foreskrifter

* Allmant erkanda sékerhetstekniska regler

« EU-direktiv

* Nationella bestdmmelser

4.3 Reservdelar och tillbehor

Originalreservdelar och av tillverkaren godkant tillbehér &r avsedda for din sdkerhet. Anvandning av andra
delar kan férandra ODS:ens egenskaper.

Vi 6vertar da inget ansvar for eventuella foljder.




5 Transport och forvaring

51 Transport

De elektriska linjarenheterna ODS ar hogexakta produkter.
Stoétar kan skada mekaniken i drivenheten, sa att funktionen paverkas negativt.

For att undvika skador under transporten, ligger linjarenheterna i
sarskilda skyddsfoérpackningar.

/'\ VARNING

Upplyft eller hdngande last kan vilta eller falla ned!

Foljden kan bli svara person- eller sakskador. [ ]
» Ga aldrig under hangande last. D i:l
» Transportera lasten sa nara marken som mgjligt. 1/4 1/2 1/4
» Fast lasten pa ett sékert satt infor transporten och beakta
tyngdpunkten.
SE UPP

Tunga delar kan glida av vid hanteringen!
Foljden kan bli avsevarda person- eller sakskador.

» Hall i delarna respektive enheterna pa ett sdkert satt.
» Bar skyddshandskar.
» Anvand verktyg och underlag.

2P

Transport av forpackad eller oforpackad ODS med hjalp av kran eller gaffeltruck
» Fast vajrarna respektive placera gafflarna enligt bilden.

ANVISNING

Meddela genast transportféretaget och Parker Hannifin
GmbH eller leverantdrsforetaget skriftligt, om det har
uppstatt transportskador eller om det saknas delar.

S

5.2 Forvaring

Forvaringen maste ske
» Torrt samt damm- och vibrationsfritt
+ Paenplanyta

ODS:en far ej utsottas for bojning
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6 Kort beskrivning och funktion

6.1 Allmant

Hamta utforlig information i ODS-katalogen om foljande:

+ Matt och platsbehov

+ Belastbarhet, krafter och moment

» Vikter och andra tekniska detaljer

Anvand de elektriska linjarenheterna i ODS-serien endast inom den tilldtna specifikationen.
Vi forbehaller oss ratten att gora tekniska @ndringar!

6.2 Konstruktion och funktionssatt

De elektriska linjarenheterna ODS anvands for linjar forflyttning och positionering av en externt konstruerad
nyttolast. Genom att kombinera flera linjarenheter gar det att realisera tredimensionella rérelser. Vid en
forflyttning av en linjarenhet och en nyttolast utdvas det en kraft i rérelseriktningen.

* En nyttolast fasts i medbringarens f6r andamalet avsedda géangade hal.

» Medbringaren ar forbunden med en drivenhet (spindel, kuggrem eller linjarmotor) och forflyttas med
hjalp av den.

* Medbringaren ar skjutbart lagrad pa ett linjarstyrsystem som fasts pa balkprofilen.

« Balkprofilen fasts direkt pa en underkonstruktion.

+ Ett skyddshoélje kan monteras pa linjarenheten for att reducera in- och uttrdngning av smuts och
minska slitaget.

+ Det gar vid behov vid service att smorja via smérjnipplar pa utsidan.

» En positionssignal kan avges genom pa in- eller utsidan monterade magnetbrytare som kopplas
av ett magnetpaket pa medbringaren.

» En stracksignal for den linjart kérande medbringaren kan skapas genom ett monterat
strackmatningssystem.
6.3 Drivenhet

En medbringare forflyttas och kraft utévas genom en vridrorelse pa drivaxeln.

6.3.1 ODS-...SB kulgédngspindel

Genom en motordriven roterande kulgangspindel forflyttas en pa ett styrsystem skjutbart
lagrad medbringare linjart. Spindeln ar hégergangad.

Lasten som ska forflyttas har fasts pa medbringaren.

Den tillatna aktiva handlingskraften, hastigheten

och den linjara strackan per drivaxelvarv ar Total langd
beroende av det aktuella spindelutforandet. x Bestalld slaglangd x
s, Js /4, ) Forflyttningsstrécka s

» Temperaturomrade: -20 °C till +80 °C
* Monteringslage: Valfritt
» Luftfuktighet: Inte kondenserande

J = Medbringarens langd
6.3.2 ODS-...B kuggrem S = Sakerhetsavstand

Genom en motordriven kuggrem forflyttas en pa ett styrsystem
skjutbart lagrad medbringare linjart.
Lasten som ska forflyttas har fasts pa medbringaren.

Den tillatna aktiva handlingskraften, hastigheten
och den linjara strackan per drivaxelvarv ar

beroende av den aktuella kuggremmens kon- - Total langd -
struktion. - X Bestalld slaglangd ——
+ Temperaturomrade:  -20 °C till +80 °C S | o Jsta_ Forfiytningsstracka | s

* Monteringslage: Valfritt ‘

» Luftfuktighet: Inte kondenserande

J = Medbringarens langd
S = Sékerhetsavstand



6.4 Ljudemission

Beroende pa konstruktionen hos drivenheten, styrsystemet och lasten samt hastigheten uppstar det olika
starka ljudemissioner. Idkaren ansvarar for att de gallande bestdmmelserna och foreskrifterna foljs.

6.5 Balkprofiler

Idkaren maste fasta balkprofilen pa & ORIGA  ©)f T-spar for
den aktuella underkonstruktionen. S > magnetbrytare
Det gér latt att justera in linjarenheten med hjalp Bak
av en anslagskant som finns pa den ena sidan. as
S 0 391 &0
ANVISNING e =
Anslagskanten ar forsedd Fastsattning: Fastsattning:

med ett spar. Anslags- T-spar genomgéaende hal

Utféranden: kag:)g:ed

Balkprofil ”bas”
For montering pa en genomgaende underkonstruktion.

Balkprofil “forstarkt”
Vid mestadels fribarande underkonstruktion.

Tack vare den forstarkta profilgeometrin blir Konstruktionsbredd K
det en battre egenstyvhet mot nedbdjning och vridning.

6.6 Linjarstyrning

Styrsystemet sitter fast pa balkprofilen. Den tar upp de statiska och dynamiska belastningarna fran den
externt forflyttande lasten och de externt verkande krafterna. Den tillatna belastningsdatan far inte éverskri-
das.

Glidstyrning
Lasten, hastigheten, temperaturen, drifttiden och miljévillkoren bestammer glidstyrningens livslangd. Den
kraver oftast ett intensivare underhall.

Kulskenstyrning
Lépvagnar med kulor forflyttas linjart pa en precisionsstyrskena av stéal.
Beakta det av Parker Hannifin rekommenderade underhallsschemat (se kapitel 9).

6.7 Medbringare

Medbringaren forflyttar en externt fastsatt last linjart. Den externa lasten far fastas endast i de f6r andama-
let avsedda gangade halen.

Utforanden: Q Q

Medbringare, standard
En medbringare ar forbunden med drivenheten (se bild).

Medbringare, tandem

Tva medbringare varav en kan forflyttas fritt pa linjarstyrningen. Den
externa lasten fordelas pa tva medbringare som ska monteras pa ett fast
avstand fran varandra. i )

©-666G- -6~ GG -G
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7 Montering

71 Viktiga anvisningar

Endast utbildade mekaniker respektive elektriker far montera ODS:en och utféra alla installationer. Folj
anvisningarna noga i den har bruksanvisningen.

A OBSERVERA

For stora krafter och for hoga
belastningar

Y,
y Overbelastningar av ODS:en &r méjliga.
» Folj katalogdatan.

Anmaérkningar om anvéandningen och driften:

Mekaniskt

Det ar inte tillatet att géra nagra extra borrhal eller utféra nagon annan bearbetning pa ODS:en!
» Fast nyttolasten endast i medbringarens gangade hal (se kapitel 7.3).

» Folj de tillatna belastningsgransvardena rérande vikt, hastighet och acceleration.

» Placera nyttolasten pa medbringaren pa ett sadant satt att de maximalt tillatna momenten och krafterna
inte 6verskrids vid nagon tidpunkt.

Balkprofil "férstarkt”

Balkprofil "bas”

© ORI ©

LB

OcS 301 t10

—=

M
K
Mattoversikt for typ: Atdragningsmoment for skruvar:
Konstruk- Soar Konstruktionshojd Ginga Atdragningsmoment] Tolerans
jl'illverk-_ tionsbredd I:n balkprofil M3 12 Nm +0,2 Nm
ningsserie [me] [mm] Bas Forstarkt M3 3 Nm +0,5Nm
LB LR M5 5,5 Nm + 0,8 Nm
ODS-145 145,0 127,0 88,0 112,0
M6 10 Nm +1,5Nm
ODS-175 175,0 150,0 11,5 134,5
M8 20 Nm + 3 Nm
ODS-225 225,0 195,0 125,0 153,0
M10 40 Nm +6 Nm

Elektrisk

* Anslutningen av styrningen, motorn, positionsregistreringen och alla andra nédvandiga elektriska kom-
ponenter ska utféras enligt teknikens regler under idkarens ansvar.

» Placera inte magnetbrytare nara ferritiska delar eller laster som forflyttas.

* Anvand for montering och fastsattning av balkprofilen uteslutande de fastspar och/eller de fasthal i
aluminiumprofilen som visas utforligt i ODS-katalogen.




7.2 Montering av linjarenhet

Du hittar alla monteringsmatt i ODS-katalogen.
» Stdd och fixera ODS:en tillrackligt vid monteringen i en maskin eller anlaggning.

N\ OBSERVERA
° Rakhetstoleransen har 6verskridits
»Q» Fastskruvningsytan ar viktig!

» Beakta jAmnheten och rakheten.

Den maximala rakheten och jamnheten i linjarsystemets I6priktning kan uppnas endast om de aktuella fast-
punkterna respektive -ytorna ligger inom den nédvandiga toleransen.

Anliggningsytan for balkprofilen maste vara plan inom 0,2mm/m pa fastspanningspunkterna.

ANVISNING
» Folj de atdragningsmoment for skruvar som

anges i kapitel 7.1.

7.2.1 Fastsattning med T-spar

* Anvandning av T-sparsprofiler. Fastsattning underifran.

Det gar bra att anvanda standardskruvar och sparblock respektive -skenor i vanliga profilsystem. Fastdelar,
sasom sparblock, kan levereras som tillbehor.

Typ sparblock
MA mB mc 10 st/forp
ODS-145 5,0 4,5 1,8 56351 /,/"t'\,\ 2
p i Y
ODS-175 |62 6,7 3,0 56352 A
oDS-225 (8,0 8,0 45 56353 wa | ol

Sparblock Sparskena
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7.2.2 Fastsattning med standardhalbild

Fastsattning med genomgaende skruvar uppifran,
varvid IP54-skyddshdéljet, om ett sadant finns, maste vara 6ppet.

ANVISNING
» Folj de atdragningsmoment for skruvar som

anges i kapitel 7.1.

Genomgaende hal
Typ
MN MO MP
ODS-145 10,0 515 8,0
ODS-175 11,0 6,6 14,0
ODS-225 15,0 9,0 15,5

Standardhalbild

7.2.3 Fastsattning med individuell halbild

Individuell halbild
(enligt bestallningsuppgifter)




7.3 Montering av nyttolast

Anvandaren &r ansvarig fér anvandningen av ODS:en och bestdmmer dver monteringen av lasten liksom
over driftiaget med hastighet, acceleration och rorelsernas frekvens. Installationen far utféras endast enligt
specifikationen i ODS-katalogen.

/I\ VARNING

Fara utgaende fran brott och deformering av komponenter,
felaktig dimensionering av belastningar och fallande laster

Foljden kan bli svara person- och sakskador.

X

» Montera komponenterna enligt teknikens regler.
» Forflytta tunga delar med hjalp av en lyftanordning. Bar skyddshandskar.
» Beakta uppgifterna om dimensionering i ODS-katalogen.

Det finns olika gangade hal i medbringaren tillgédngliga fér anvandarens fastsattning

av nyttolasten i ODS:en.

>

OBSERVERA

Skaderisk for medbringaren

°
N

Extra borrhal férsvagar eller skadar viktiga komponenter och ar darfér
inte tillatna.

p@

» Borra varken nya eller storre hal.
» Fordela krafterna for lasten vid behov.

®

ANVISNING

» Folj de atdragningsmoment for skruvar som anges i kapitel 7.1.

Medbringaren har forsetts med tva passhal, dar det gar att satta i passhylsor. Darfér ar en upprepningsbar
demontering respektive montering av nyttolasten méjlig utan en ny injustering.

Anslagssida

BTKH? Centrering/injustering av nyttolast

' For andamalet avsedda

- T2 -  /6xta 1 passhylsor (1 st/forp):
TD+0,05 4 x tb '__|
c e Typ Artikelnr
™ ODS-145 56406

ODS-175 56407

0ODS-225 56408

Mattabell - medbringare, standard

Typ T1 |T2 |TA |ta TB |tb TC |tc TD |td OTK |'TL (U U1
ODS-145| 120| 155| 35 | M5x12 | — - 87 | M5x12|127| M5x12| 7 | 1,5| 135/ 12,5
ODS-175| 150| 170| 70 | M6x12 | — - 127| M5x 10| 150 Méx12 | 9 | 1,5| 165 12,5
ODS-225| 192|230 |97,5| M8x16 | 127 |M5x10*)| 150 | M6x12*) | 195 | M8x16 | 12 | 1,5|210| 16,5
*) Inte lamplig for fastsattning av nyttolast

13
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7.4  IP54-skyddshélje

Diverse moduler och utrustningsdelar kan aven monteras i efterhand. Ta da vid behov bort skyddshdljet.

3 Klamlist for

Medbringarlock Tackplat % tackband

Tackband

Tatningsband

Sidoavstrykare

Invandig
bandstyrning

Skyddshslje

Tackplat Klamlist for

% tackband

=

Medbringarlock

Tackband

Tatningsband

Sidoavstrykare

Invandig D 7 . //
bandstyrning D — }

Skyddshdlje

14



For montering av ODS:en, underhallssyfte eller ombyggnation:
7.41 Demontering av IP54-skyddshoélje

Tackplat Klamlist for

Q tackband

Tackband

Medbringarlock

» Ta bort klamlisterna for tdckbandet vid locken.
» Demontera medbringarlocket.

» Skjut ut tackplaten ur sparen.

» Ta bort tackbandet.

Invandig bandstyrning

» Lossa den inviandiga bandstyrningen.
» Skruva loss skyddshéljena pa sidorna.
» Hav inifran med hjalp av skruvmejsel i den ena &nden for att lossa skyddshdljena.

Sidoavstrykare

Skyddshdlje

» Dra ut skyddshoéljena ur fastsparet.
» Ta bort sidoavstrykarna.
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7.4.2 Montering av IP54-skyddsholje

Det gar att komplettera med skyddshdljet, se kapitel 11.1.

De nedanstaende anvisningarna galler dven vid komplettering, ombyggnad eller underhall av
ODS:en.

For nédvandig demontering, se kapitel 7.4.1.

/N\ OBSERVERA

Det ar mojligt att montera i fel ordningsfoljd.

Skyddsholjet tacker fasthalen pa ODS:en och
andlagesbrytarna pa insidan.
w » Beakta forloppet! Skilj mellan
- montering av ODS:en,
- kompletterande montering av skyddshdéljet och
- underhall av ODS:en.

Applicering av tatninasband pa alla klisterytor

r—\]/ Tatningsband

Klisteryta

» Rengor klisterytorna pa locken.

» Fast 2 tatningsband pa lockets avsats
Lat den 6vre skyddsfolien vara kvar!

Montering av bandstyrning och skyddplatar

Invandig band-

styrninN’ L .

ANVISNING
» Folj de atdragningsmoment for

skruvar som anges i kapitel 7.1.

» Skruva fast den invandiga bandstyrningen pa medbringaren
med 4 skruvar och fetta in den en aning.

» Tryck in skyddshdljena i de langsgaende sparen i balkprofilen.
» Skruva fast skyddsholjena med 4 skruvar.

16



Montering av avstrykare och tackband

Klamlist for . Sidoavstrykare
tackband Tackband

» Infoga sidoavstrykarna i medbringarens spar.
Beakta injusteringen (Iapparna utat).

» Lagg tackbandet mitt p4 ODS:en.

OBSERVERA

Fortida slitage av tackbandet
Forvriden/skev montering av tackbandet
» Skruva fast klamlisten forsiktigt.

- Tackbandet far inte vara forvridet.
- Montera utan att det bildas vagor.

ANVISNING
» FOlj de atdragningsmoment for skruvar som anges i

kapitel 7.1.
» Klam pa ena sidan fast tackbandet i klamlisten for tackband och skruva fast det.

Montering av tackplat och lock
Tackplat

Medbringarlock
Klamlist for
tackband

» Fetta in medbringarens tackplat pa undersidan en aning.

» Placera tackplaten i medbringarens spar pa den ena sidan.

» Haka fast tackplaten pa den motsatta sidan genom att trycka uppifran pa mitten.
» Justera in medbringarlocket och skruva fast det.

Tackbandet maste ligga an mot hela profillangden utan att ha nagra vagor.

» Klam fast tickbandet i den andra klamlisten for tackband utan att dra i det.

17
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7.5 Positionsregistrering med magnetbrytare

A OBSERVERA

Anordningen kan skadas!
PY Avsaknad av eller felaktiga signaler fran andlagesbrytarna

&‘/y i styrningen.
» Klam fast och justera principiellt in &ndlagesbrytarna

fore idrifttagandet!

7.5.1 Definition

Andligesbrytare

For drift med elektriska linjarenheter rekommenderar vi att tvingande anvanda andlagesbrytare for att und-
vika mekaniska skador i andlagena. Andlagesbrytarna maste vara tillverkade med funktionen NC (normally
closed/dppnare), sa att eventuella kabelbrott kan identifieras av styrningen.

Referensbrytare

Foérutom andlagesbrytarna kan en referensbrytare anvandas for att tilldela linjarsystemet en upprepnings-
bar nollpunkt. Referensbrytare tillverkas oftast med funktionen NO (normally open/stangare). Referensbry-
taren maste da befinna sig mellan andlagesbrytarna.

Brytartyper

Det gar att anvdnda magnetbrytare som brytare, se beskrivningen nedan. Brytarfunktionen utldses via det
magnetpaket som monterats under medbringaren. Man kan &ven anvanda mekaniska brytare, narhetssen-
sorer eller liknande.

Injustering av brytpunkter

Total l&ngd Total langd
X Bestalld slagléangd X — Bestild slagidnad -
s, Js 14, Forflyttningsstracka s D, S estald slagiang —— -
s Js/Jl Forflyttningsstracka S

J = Medbringarens langd
S = Séakerhetsavstand

Valj andlagesbrytarens kopplingspunkt pa bada sidorna om linjarenheten pa ett sddant satt, att en
bromsning av nyttolasten ned till stillastdende (beroende pa vilket motorsystem som anvéands) ar
sakerstalld inom sakerhetsavstandet vid varje tidpunkt under drift. Referensbrytaren kan justeras in
valfritt mellan &ndlagesbrytarna, beroende pa anvandningsomradet. Har kopplingspunkterna inte angetts
vid bestallningen, maste saval injusteringen som anslutningen av magnetbrytarna utféras av anvandaren.

ANVISNING
A Idkaren ska principiellt i eget ansvar sjalv kontrolla att varje lin-

jarenhet ar korrekt injusterad och att magnetbrytarna fungerar.




7.5.2 Magnetbrytartyper
Elektrisk anslutning Elektrisk anslutning
Typ RST-S Typ EST-S
Reed, éppnare NPN, 6ppnare PNP, oppnare
brun (bn) 1 brun (bn) 1
brun (bn) 1 B —= + -+
2 e A svart(sv) 4 _ svart(sv) 4 _
(O i a2mlp ([ pe a2t ([0 e 4o
.. PNP, stangare
Reed, stangare NPN, stangare g
brun ) 4 , brun(bn) 1 _ . bunbn) 1 _ .
P ) — /- svart (sv) 4 svat(sv) 4 _
Qa0 0T [Of B
7.5.3 Kopplingsschema pa kretskort
Kopplingsschemat uppfyller kraven i DIN EN 50044
Se 11.2
1 (bn) 1
E+ 3(bu) B i 3 E+
4 (bk) 7] 4
. 1 BE 1
(kontaktsidan)  g_ 2 @ %ﬁ 3 E- (magnetbrytarsidan)
B il 1
- 1|k D+
4
754 Anslutningsschema pa M8 monteringskontakt

Kontaktschema, 3-polig bn = brown/brun

bk = black/svart

4 (gkut) bl = blue/bl&

1 (+)bn@bu 3(-)

PIN-schema (sett uppifran)

7.5.5
IP54-skyddshdljet maste vara 6ppet, se kapitel 7.4.1.

Montering av kretskort och M8 monteringskontakt

Montering av monteringskontakt i locket

a8

Kretskort

O Andlagesbrytare E+
Mutter

Pludg O Andiagesbrytare E-

O Referensbrytare R

» Ta bort pluggarna fran locket.

» Stick in M8 monteringskontakterna
genom halet fran baksidan av driven-
hetslocket och fast dem med hjalp av
muttrarna.

19

Mutter Platta fér monterings-

kontakt
M8 monh

ringskontakt

‘\ Kretskort

O Andlagesbrytare E+
O Andlagesbrytare E-

O Referensbrytare R

Ta bort plattan for monteringskontakter och de
aktuella pluggarna.

Fast M8 monteringskontakterna med hjalp av
muttrarna i plattan for monteringskontakter.

Dra kablarna genom urtaget.
Fast plattan for monteringskontakter.
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Fastsattning av kretskort i T-sparet

AN

A\
SRR

i
2

W
X

» Placera kretskortet i T-sparet med hjalp av kontaktsocklarna.

» Justera in kretskortet och skruva fast det.

» Kapa kablarna till monteringskontakterna och avisolera andarna dem.

» Montera kablarna pa kretskortet enligt kopplingsschemat, se kapitel 7.5.3.

7.5.6 Injustering av de interna magnetbrytarna
IP54-skyddsholjet maste vara 6ppet, se kapitel 7.4.1.
Tips:  Stéll in medbringaren pa den 6nskade positionen

(andlége/referens) och skjut sedan in den aktuella
magnetbrytaren i T-sparet, tills att brytpunkten har natts.

N Andlagesbrytare E\t
/ A Kabelhallare for T-spar

Andlagesbrytare
Referensbrytare R

» Placera magnetbrytaren i T-sparet, om den inte har formonterats (alternativt lossa den med hjalp av en
2,5 mm insexnyckel).
» Justera in brytpunkten genom att férskjuta magnetbrytaren, tills att brytpunkten har natts.

» Klam fast magnetbrytaren med hjalp av insexnyckeln pa 2,5 mm.

Anslutning av magnetbrytare

OBSERVERA

Det finns risk for att kablarna skadas!
Skarskador och skavmarken pa kablar leder till
funktionsbortfall och skador.
Dra kablarna sakert och stabilt.

» Kapa magnetbrytarkabeln vid kretskortet och isolera den.

» Placera kabeln pa kretskortet enligt kopplingsschemat, se kapitel 7.5.3.

» Fast den fria kabeln med hjalp av kabelhallarna i T-spéret.

» Anslut den aktuella anslutningskabeln med hjalp av M8 monteringskontakterna till locket.
» Fast anslutningskabeln i styrningen (for bestallning av anslutningskabel, se kapitel 11.3).




7.5.7 Injustering av de externa magnetbrytarna
Mojligt endast med IP54-skyddshdolje!

/N\ OBSERVERA
Anordningen kan skadas!
[ ] @. Magnetbrytaren bryter inte.
y T-sparslisten befinner sig inte i ratt position.
» Placera listen enligt anvisningarna.

Komplettering:
Alla magnetbrytare monteras med en brytarskena som limmas fast pa IP54-skyddshdljet.

——

\ T-sparslist

Andlagesbrytare E +

Dekorationsremsa Referensbrytare R

Andiagesbrytare E - .1 eihallare for T-spar

» Ta bort dekorationsremsan fran IP54-skyddshdljet.
» Rengor klisteromradet med ett fettidsande medel.

» Dra bort skyddsfolien fran det sjélvhaftande bandet pa T-sparslisten
och tryck in listen rakt i markeringssparet.

Injustering av magnetbrytare
» Placera magnetbrytarna rakt i brytarskenan (insexnyckel 2,5 mm).

ANVISNING
@ Stall in medbringaren pa den 6nskade positionen (andlage/referens) och skjut sedan in den ak-
tuella magnetbrytaren i T-sparet, tills att brytpunkten har natts.

Instéllning (injustering) av brytpunkter
» Forskjut magnetbrytarna, tills att brytpunkten har natts.
» Klam fast magnetbrytarna med hjalp av insexnyckeln pa 2,5 mm.

Anslutning av magnetbrytare

» Anslut vardera anslutningskabel till magnetbrytarens M8 kontakt.

» Fast den fria kabeln med hjalp av kabelhallare i T-sparet.

» Fast anslutningskablarna i styrningen (for bestallning av anslutningskabel, se kapitel 11.3).
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7.6  Stdtskydd

Stétskyddet minskar risken fér mekaniska skador vid en obromsad oférutsedd stot i andlaget. Overskrids
andlagenas sakerhetsavstand av medbringaren och nyttolasten, kompenserar stétdamparna restenergin
helt eller delvis. Stétddmparna ar avsedda endast som skydd vid en st6t fran medbringaren i det mekaniska
andlaget och inte for kontinuerlig drift. Du hittar den tilldtna energiupptagningen i ODS-katalogen. Vid dver-
belastning maste stotskyddet bytas ut.

Anvandningen av andlagesbrytare med det beroende pa anvandningsomradet nddvandiga sakerhets-
avstandet, se kapitel 7.5.1, forblir oférandrad.

IP54-skyddshéljet maste vara 6ppet vid komplettering eller byte av stotskyddet, se kapitel 7.4.1.

Stétdampare

ANVISNING
» FOlj de atdragningsmoment for skru-

var som anges i kapitel 7.1.

» Skruva in stotskyddet med Loctite 243 i gangan pa kortsidan.

Stbtskydd




7.7 Montering av motor och vaxel

Oversikt/springskiss éver montering av motor med en flinsplatta

Motorkoppling

Motoraxel

Motor

Motorflans Drivaxel
Kopplingshus

Oversikt/springskiss éver montering av vixel med tva flinsplattor

Motorkoppling

F s—
- ‘;__J__
Drivaxel

Kopplingshus

Motor Motoraxel Vaxel

Motorflans

ﬁ;ps‘;@%;ﬁ %‘

ANVISNING

@ Motorflansen bestar oftast av en flansplatta. Vid ogynnsamma

geometriska ihopsattningskrav kan motorflansen besta av tva
flansplattor. Beteckningen motorflans ar alltid densamma och den
ar oberoende av om en motor eller en vaxel ska monteras pa
linjarenheten.




ODS - Origa Drive System

7.7.1  Anvandning av ett korrekt drivsystem

Drivsystemet, som bestar av en motor och/eller en vaxel, ansluts till linjarenheten for att forflytta medbringa-
ren tillsammans med den fastsatta nyttolasten linjart.

VARNING

Fara pa grund av overdimensionerat drivsystem,

bestaende av motor och vaxel
Svara person- och sakskador kan uppsta, till och med efter en
langre tids drift.

» Dimensionera drivsystemet korrekt i forhallande till linjarenheten.

For att linjarenheten ska kunna anvandas inom den tillatna belastningen maste Parker Hannifin eller idka-
ren gora en korrekt dimensionering och vélja ett passande motorsystem.

Aven EL-sizing, Parker Hannifins programvarubaserade dimensioneringsprogram, ger tillatna kombinatio-
ner av linjarenhet och drivsystem. Det maximala momentet for linjarenhetens drivaxel far inte éverskridas
vid nagon tidpunkt.

7.7.2 Kopplingshus, motorkoppling och flans

VARNING

Axelbrott pa grund av ICKE-axialitet

Svara person- och sakskador pa grund av obromsad nyttolast
» Centrera drivaxeln och motor- respektive vaxelaxeln via kopp-

lingshuset och flansen.

Drivsystemet, bestdende av motor och/eller vaxel, maste anslutas korrekt till linjarenhetens drivaxel. For
att axlarnas axialitet ska vara sakerstalld, maste en utifran varandra anpassad kombination, bestaende av
kopplingshus, motorkoppling och motorflans (géller aven externa motorer respektive vaxlar) skapas.

Anvand darfor endast de av tillverkaren erbjudna produkterna.

DFY
4xB
Anslutningsmatt for spindeldrift
[mm] @A B |D""xE |@FY |a - —+H
0DS-145SB 51 |M6 [39x45 [10 [30° TN
ODS-175SB |72 |M8 |54x25 |12 |45° s gjﬁ@: ot
ODS-225SB 80 |M8 |64x25 |15 |45° t] : dﬁ
QDH7X>E
<A
o
Anslutningsmatt for kuggremsdrift
[mm] OA B D" x E | OF""
ODS-145B 72 M8 54 x25 |15 A
ODS-175B 80 M8 64x25 |18 3
ODS-225B 95 M10 2,580 x |24

HB(HR)
e
45°
—
|

l |

_@DMXE
oA




7.7.3 Montering av drivsystem

ANVISNING
| monterat tillstind maste motorkopplingens bada delar ha ett definierat
spaltmatt "Y”. Beakta dven avstandsmatten i tabellen nedan, beroende
pa den valda motorns eller vaxelns axel.
Motormatt [mm]
I:)min Emax F Gmin Gma\x. P X x090-270 Y Z
3 15 | 20 | 15 8
ODS-145SB | 35 | 8 |5-16| 21 | 25 | 20 | 21 1,513 G
13 26 | 30 | 25 18 e o
ODS-175SB > 20 1 30120 > (i
ODS-1458 50 | 15 |8-24| 31 | 40 | 30 |28| 4 |2,0]| 15 |
25 41 | 50 | 40 25 ‘
ODS.2255B 5 30 | 40 | 20 10| =T i 9
ODS-175B 60 | 15 |10-28| 41 | 50 | 30 |32| 4 |2,0|20 \
25 51 | 60 | 40 30 |
4 40 | 50 | 20 15
ODS-225B 77 | 14 |14-38/ 51 | 60 | 30 (35| 10 |2,5|25
24 61 | 70 | 40 35
ANVISNING
» Folj de atdragningsmoment fér skruvar som anges
i kapitel 7.1.

» Fast motorkopplingen i drivaxeln med
avstandet "X”
(se tabellen ovan for aktuell typ).

Motorkoppling

» Placera kopplingshuset centrerat i
drivenhetslocket.

Kopplingshus

Motorflans

» Centrera motorflinsen pa kopplings-
huset och dra at skruvarna.
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» Fast motorkopplingen med Motor
avstandet "Z” pa motor- respektive .
vaxelaxeln Vaxel
(se tabellen pa
sidan 26).

Koppling

VARNING

Axelbrott pa grund av ICKE-axialitet
@ Svara person- och sakskador pa grund av obromsad

nyttolast
» Centrera drivaxeln och motor- respektive vaxelaxeln
via kopplingshuset och flansen.

Montering av motorflins med en flinsplatta

» Satt ihop motorkopplingens bada
delar i kopplingshuset..

Motorflans

SN

» Centrera motorn och fast den med
skruvar.

Montering av motorflins med tva flansplattor

» Fast den andra flansplattan centrerat pa
motor- eller vaxelsidan.

Motorflans

» Satt ihop motorkopplingens bada delar
i kopplingshuset.

» Fast flansplattorna centrerade i forhal-
lande till varandra.

» Till sist: Fast motorn pa vaxeln.

26



8 Idrifttagande

Linjarenheten ODS kan skapa snabba linjéra rérelser med stor kraft. Darfor kan det uppsta klamskador pa
kroppsdelar eller skador pa foremal pa grund av kollision med andra anlaggningsdelar, om sakerhetsfore-
skrifterna inte foljs.

Det maste finnas en NODSTOPP-anordning. Stoppstrackan (stréckan efter ett Nédstopp) méaste vara sék-
rad.

8.1 Forsta idrifttagandet

/N\ VARNING

Risk for klamskador pa grund av felkérning
eller felaktig korriktning

Foljden kan bli svara person- och sakskador.

» Hall handerna borta fran linjarenhetens arbetsomrade.
» Gor en startkontroll med langsam och kort rorelse i ett

kolissionsfritt omrade.

» Kontrollera motorns och medbringarens rorelseriktning genom
att gora en kort start.

Kontrollera fore varje idrifttagande:

« att anslutningsvillkoren ar korrekta,

» attingen person kan komma in i arbetsomradet och

« attinga hinder eller verktyg finns i lastens forflyttningsomrade.

Kontrollera narhetssensorernas respektive andlagesbrytarnas funktion vid det forsta idrifttagandet.

A OBSERVERA

Fara for 6verbelastning pa grund av for tung last, for
stor massa eller for hog hastighet
Det kan uppsta omedelbara skador eller utmattningsbrott pa kom-
Y ponenter.
y » Kontrollera och folj kataloguppgifterna rérande dimensionering
av ODS:en.
» Linjarenheten maste forst kdras dver hela forflyttningsomradet
med lag hastighet for att faststalla eventuella kollisionsom-
raden. Ta genast bort eventuella hinder!

8.2 Anvandning och drift

Efter att ODS:en har monterats, far hela anlaggningen anvandas endast under de driftvillkor som anges i
det géllande maskindirektivet.

En riskanalys med CE-konformitet &r en forutsattning for ett sakert arbete utifran avsedd anvandning.
Installationen av NODSTOPP-anordningen maste kontrolleras med avseende pa dess funktion.

Beakta bruksanvisningen for hela anlaggningen.
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9 Underhall och service

9.1 Kundtjanst

For reservdels- och kundtjanstadress, se baksidan pa den har bruksanvisningen.

9.2 Allman rengoring
Endast utbildade eller undervisade personer far utféra underhalls- och reparationsarbeten!

SE UPP

Det finns risk for klamskador pa grund
av ovantade rorelser

Foljden kan bli avsevarda person- eller sakskador.

» Stoppa och sakra anlaggningen.

Anvand endast skonsamma medier och luddfria trasor att rengéra med.
Mojliga utféranden:

IP20 (utan skyddsholje)

Hall alltid linjarenheten fri frdn smuts i omradet runt styrningen och drivenheten. Planera in en regelbunden
rengoring enligt omgivningsvillkoren.

IP54 (med skyddshdolje)
Rengor utsidan rutinmassigt, sarskilt ytan mellan tdckbandet och stddet pa aluminiumprofilen.

Tatningslapparna vid de réda medbringarlocken och vid sidoavstrykarna kan vara igensatta. Rengér dem
pa ett [ampligt satt.

9.3 Smorjintervaller

Linjarenheten ODS har smorits infor leveransen. Smérjkanalerna inuti medbringaren till I6pvagnarna (och
kulgangmuttern vid drift med kulgangspindel) ar fyllda och tatade.

Beroende pa driftsattet, kraven och till sist sjalva styrsattet ar det nédvandigt att eftersmorja.

Vi rekommenderar en kontroll av linjarenheten efter hogst 3 000 km eller en drifttid pa 12 manader,
beroende pa anvandningsfallet.

2 1

Beakta aven foljande:
+ Belastning

+ Hastighet

*  Temperatur

*  Omgivningsvillkor
Anvandning:

Kullagerfett enligt specifikationen
DIN 51825-KP2K eller DIN 51825-K2K

» Smorj I6pvagnarna (och kulgdngmuttrarna pa
linjarenheter med spindel) via
smorjnipplarna pa sidan av medbringaren.
Synkontroll for smorjfett:

» Vid utférande med IP54-skyddshdlje:
Forsakra dig om att tdckbandet har ett tunt smorjskikt pa bada sidorna.

» Forsakra dig om att styrskenan och eventuellt kulgangspindeln ar tackta med ett rent tunt smorjskikt.




9.4 Kontroll av styrsystemets spel

Det kan uppsta ett horisontellt och vertikalt spel efter en tid. Endast utbildade fackman i mekanik far kont-
rollera och bedéma spelet.

ANVISNING
@ Vid kulomloppsstyrning far det inte kdnnas nagot spel,

nar medbringaren vrids fér hand.

9.5 Kontroll av lagerspelet

Okar ljudnivan nar ODS:en anvénds, maste lagren kontrolleras med avseende pa slitage. Axellagren ar
smorda for hela sin livslangd.

Kontrollera dem var 3 000:e km eller var 12:e manad.

9.6 Kontroll av kulgdngspindelns och -mutterns spel

Kontrollera dem var 3 000:e km eller var 12:e méanad.
» Lossa och ta bort motorn/vaxeln/drivenheten.

Kontroll av spindelns och mutterns latta gang

» Forflytta medbringaren for hand genom att vrida drivaxeln éver hela slaglangden i bada
rotationsriktningarna.

ANVISNING
@ Forfarandet ska ske utan ryck, lattgaende och utan pa-

tagliga ljud inom det tillatna tomgangsvridmomentet (se
katalogen).

Kontroll av spindelns och mutterns axialspel
» Satt fast kulgangspindeln radialt och axialt genom att blockera.
» Forskjut medbringaren fér hand axialt i bada riktningarna.

ANVISNING
Nar drivaxeln respektive spindeln &r blockerad, far med-

bringaren inte ga att forskjuta for hand.
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9.7 Kontroll och instillning av kuggremmens strackning

Det kravs ingen efterstrackning av kuggremmen inom den férvantade livslangden. Vid en genomsnittlig
nyttjandegrad av den maximalt tilldtna aktiva aktionskraften pa 75 % rekommenderas ett byte av
kuggrem efter 10 000 km.

Kontrollera kuggremsstrackningen var 3 000:e km eller var 12:e manad.

9.7.1  Kontroll av kuggremsstrackningen

Kuggremsstrackningens tillstdnd mats mest tillforlitligt med hjalp av en frekvensmatare. Fragor om kop eller
hyra av en frekvensmatare (bestallningsnummer XXX) kan du stalla direkt till tillverkaren.

IP54-skyddshdljet maste vara 6ppet, se kapitel 7.4.1, sa att kuggremmen ar atkomlig.

» Ta vid vertikal injustering av drivenheten bort nyttolasten.

» Forflytta den obelastade medbringaren for hand sa att I6paren kommer i position enligt nedan.

A Medbringare

Drivaxel

» Stall in mattet A fran drivaxelns mitt till medbringaren pa 500 mm, alternativt 250 mm vid korta
drivenheter.

Frekvensmatare

Kuggrem

» Stimulera kuggremmen till att svinga genom att dra forsiktigt mitt pa den fria kuggremmen och sedan slappa.
» Mat den skapade frekvensen tre ganger med hjalp av frekvensmataren.
» Kontrollera den uppmatta frekvensen mot de varden som finns i tabellen.

Kuggremsfrekvens f

Storlek ODS-145 ODS-175 ODS-225
Motormonteringslage 090°/270° 000°/180° 090°/270° 000°/180° 090°/270° 000°/180°
Avstand A 250 mm 170[Hz] |166[Hz] |[171[Hz] |194[Hz] |177[Hz] |216[HZ]
500 mm 85 [Hz] 83 [Hz] 86 [Hz] 97 [Hz] 88 [Hz] 108 [HZz]
» Folj anvisningen enligt avvikelsen fran matvardet:
f<70 % Byt ut kuggremmen.
70% <f<90 % Efterstrack kuggremmen, se kapitel 9.7.2.
90% <f<110 % Kuggremmen behdver inte efterstrackas.
ANVISNING
@ Kuggremmen far strackas hogst tva ganger. Sedan
maste den bytas ut.
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9.7.2 Strackning av kuggrem

Medbringarlock Medbringare

Lasskruv

» Lossa muttern fran spannstiftet och kontraskruvarna.

» Skruva i spannskruven och kontrollera samtidigt férandringen i kuggremmens strackning, se kapitel
9.7.1.

» Nar strackningen har stallts in, ska du sétta fast spannstiftsmuttern och samtidigt fasta kontraskru-
varna med 10 % av atdragningsmomentet, se kapitel 7.1.

9.8 Kontroll av skyddsholjets funktion
Pa IP54-skyddshdljena ar avstrykarfunktionen korrekt, om endast svaga streck fran kérningen syns pa
téckbandet.

Rafflor och remsformade smutsrester indikerar defekta eller smutsiga avstrykare runt medbringaren. Da
kravs ett byte.
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9.9 Byte av medbringare

9.9.1 Demontering av medbringare vid kulskruvsdrift
Ett befintligt IP54-skyddshdlje maste demonteras, se kapitel 7.4.1.

Loépgavel

Medbringare

Medbringarlock

Drivgavel

» Ta bort medbringarlocket i rikining mot drivgaveln for att battre komma at de skruvar som finns
darunder.

Flans for kulmutter

» Ta bort skruvarna pa flansen for kulmutter.
» Lagg exempelvis en trabit under spindeln.
» Ta bort skruvarna fran omloppslocket och dra bort locket.

/\ OBSERVERA

Det finns risk for skador pa I6pvagnarna!

Q/Q Snedstallning skadar kulomloppsvagnarna.

» Forskjut medbringaren parallellt med kansla.

Medbringare

Lépvagn

» Forskjut medbringaren forsiktigt och utan att den snedstalls av styrningen och anvand transportsakrin-
gen pa ett sadant satt, att inga kulor faller ut ur I6pvagnen.
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9.9.2 Montering av medbringare vid kulgangspindeldrift

/N\ OBSERVERA

Det finns risk for skador pa Idpvagnarna.
f Snedstalining skadar kulomloppsvagnarna!

» Skjut pa upp medbringaren parallellt med
kansla pa styrskenorna.

Medbringare

Flans for
kulmutter

Drivgavel

» Placera medbringaren med stor forsiktighet och utan snedstallning pa styrskenan.
» Ta vid paskjutningen av medbringaren pa styrskenorna bort transportsakringen.

Lépgavel

Flans for
kulgangmutter

Drivgavel

ANVISNING
» Folj de atdragningsmoment for skruvar

som anges i kapitel 7.1.

» Satt pa I6pgaveln och fast skruvarna for hand (dra inte at dem), sa att det 16sa lagret stods.

» Skjut bort medbringaren och kulgangmuttern fran drivenhetslocket, sa att du kan arbeta med insex-
nyckeln (kulgangmuttern justeras in radialt).

» Skruva fast flansen for kulgangmutter i medbringaren.

Drivgavel

Lopgavel

» Skjut medbringaren mot I6pgaveln ( locket justeras da in).
» Skruva fast I6pgaveln.
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9.9.3 Demontering av medbringare vid kuggremsdrift

Ett befintligt IP54-skyddshdlje maste demonteras, se kapitel 7.4.1.
Kuggremsstrackaren maste tas bort pa bada sidorna. Nedan féljer en beskrivning éver forloppet pa en

sida.
A

Medbringarlock

Spannskruv

Lasmutter

» Ta bort medbringarlocket for att komma at de komponenter som finns darunder.
» Ta bort lasskruv.
» Lossa muttern fran spannskruv en aning och skruva ut spannstiftet.

Kuggrem

Klamplatta Klampaket for kuggrem

» Ta forst bort skruvarna fran klamplattan och ta sedan bort klamplattan.
» Dra ut klampaketet for kuggrem.

» GOr pa samma satt med den andra kuggremsstrackaren.

» Ta den har gangen bort klampaketet fér kuggrem fran kuggremmen.

Skyddshdlje
Omloppslock

» Ta bort skyddshéljet vid omloppslocket.
» Ta bort kuggremmen.

Lopgavel

» Ta bort skruvarna fran I6pgavel och dra bort locket.
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/N\ OBSERVERA

Det finns risk for skador pa I6pvagnarna!

Q/ Snedstalining skadar kulomloppsvagnarna.

» Forskjut medbringaren parallellt med kansla.

Lopvagn

» Forskjut medbringaren forsiktigt och utan att den snedstalls av styrningen och anvand
transportsakringen pa ett sddant satt, att inga kulor faller ut ur I6pvagnen.

9.9.4 Montering av medbringare vid kuggremsdrift

Medbringare

» Placera medbringaren med stor forsiktighet och utan snedstallning pa styrskenan.
» Ta vid uppskjutningen av medbringaren pa styrskenorna bort transportsakringen.

Anslagskant

Lopgavel

ANVISNING
» Folj de atdragningsmoment for skruvar

som anges i kapitel 7.1.

» Satt Iopgaveln injusterat pa anslagskanten och skruva fast det.

» For tillbaka kuggremmen ovanfér omloppsaxeln.

» Skruva fast skyddsholjet vid 16pgaveln.

Utfor de nedanstaende stegen analogt med demonteringen, men i omvand ordning.
Strack till sist kuggremmen enligt anvisningarna i kapitel 9.7.2.
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9.10 Byte av drivgavel

9.10.1 Demontering av drivenhet med kulskruv

Lopgavel

Medbringarlock

Flans for kul-
gangmutter

Drivgavel

» Ta bort medbringarlocket i riktning mot drivgaveln for att battre komma at de skruvar som finns dar-
under.

Ta bort skruvarna pa flansen for kulmutter.
Ta bort skruvarna vid drivenhetslocket.
Lossa skruvarna vid omloppslocket (ta inte bort det).

vvyy

Lopgavel

Drivgavel

» Dra ut drivgaveln tillsammans med hela drivenheten.
Medbringaren ska vara kvar pa styrningen. Lopgaveln fungerar som lagerséte.

Flans for kulmutter
Flanslager = e i Kullager

Kulmutter
Kulskruv

» Ta bort kulskruvens flanslager i drivgavel.




9.10.2 Montering av drivenhet med kulskruv

Montera drivgaveln i omvand ordning fran demonteringen.

ANVISNING
» FOlj de atdragningsmoment for skruvar som

anges i kapitel 7.1.

» Skruva fast flanslagret tillsammans med kulskruven i drivgaveln.
» Skjut in den har enheten i medbringaren och drivgaveln pa balkprofilen.

Anslagskant

Drivgavel

Flanslager

» Placera kulgangspindelns kullager i I6pgaveln.
» Justera in drivenhetslocket mot anslagskanten.
» Skruva forst fast drivenhetslocket med skruvarna pa kortsidan och sedan med skruvarna pa hégkanten.

- s Medbringare

Drivgavel == o

Kullager Lépgavel

» Skjut undan medbringaren sa langt pa drivenhetssidan, att du kan arbeta med insexnyckeln.

JAN OBSERVERA

Det gar inte att smorja kulgdngmuttern!

-

f O-ringen for tatning av smorjkanalen saknas eller sitter fel.

» Kontrollera att O-ringen sitter ratt, nar du skjuter samman flan-
sen for kulgdngmutter under medbringaren.

Kulmuttern justeras in radiellt mot flanslagret i drivgaveln
» Skruva fast kulmutterns flans i medbringaren.
Kulmuttern &r nu injusterad i medbringaren. O-ring i medbringaren

Lépgavel

Drivgavel

» For medbringaren mot I6pgaveln.
Lépgaveln justeras da in.
» Skruva fast I6pgaveln.
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9.10.3 Demontering av drivenhet med kuggrem

Ett befintligt IP54-skyddshdlje maste demonteras, se kapitel 7.4.1.
Kuggremsstrackaren maste tas bort pa bada sidorna. Nedan féljer en beskrivning éver forloppet pa en sida.

Medbringarlock

» Ta bort medbringarlocket for att komma at de komponenter som finns darunder.

Spannskruv

L3sskruy Lasmutter

» Ta bort lasskruvarne.
» Lossa muttern fran spannskruven en aning och skruva ut spannskruven.

Klampaket for kuggrem
Klamplatta

» Ta forst bort skruvarna fran klamplattan och ta sedan bort klamplattan.
» Dra ut klampaketet for kuggrem.




Klampaket for kuggrem

Kuggrem

» Ta bort skruvarna fran klampaketet for kuggrem och frilagg kuggremmen.
» Gor pa samma satt med den andra kuggremsstrackaren.

Skyddsholje

Lopgavel

Skyddshélje Drivenhetslock

» Ta bort skyddshdljet vud driv och lopgavel.

Kuggrem

» Frildagg kuggremmen och ta bort den.

9.10.4 Montering av drivenhet med kuggrem

Montera kuggremmen analogt med demonteringen, men i omvand ordning.
Strack till sist kuggremmen enligt anvisningarna i kapitel 9.7.2.

ANVISNING
» FOlj de atdragningsmoment for skruvar som

anges i kapitel 7.1.
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10 Urdrifttagande

10.1 Demontering ur en maskin eller anlaggning

Endast utbildade mekaniker respektive elektriker far demontera ODS:en och ta den slutgiltigt ur drift.
Det finns ingen lagrad energi (fiadrar, vatsketryck).

SE UPP

Det finns risk for klimskador pa grund av ovéan-
tade rorelser

Foljden kan bli avsevarda person- eller sakskador.

» Stoppa och sakra anlaggningen.

+ Beakta vikten och eventuella upplyfta laster vid lodrat montering.

+ Spindeln respektive kuggremmen ar inte sjalvhammande, varfor drivenheten, medbringaren och lasten
kan falla ned.

10.2 Skrotning

ODS:en innehaller inga farliga @mnen som behdver beaktas sarskilt vid skrotning. Smorjmedelsrester ar
mojliga och kan férvantas férekomma.

Foérutom huvudbestandsdelen aluminium finns det inbyggda staldelar och plast i form av PU och NBR. Det
finns &ven gulmetall i sma mangder.

Sortera elektriska komponenter (om sadana har anvants i driften), sdsom motor och elektroniska brytare,
enligt de lokala bestammelserna.




1" Kompletteringssatser

1.1  IP54-skyddshélje

Ska en komplettering av hela skyddsholjet ske, maste du ange bestallningsnyckeln.

Exempel: ODSS30B05P0-01200-1010000

Exempel: ODSB30B00D0-01200-1010000

For att skyddsholjet och tdckbandet ska levereras i ratt utférande och langd, maste minst utférandet av
+ Drivenhetstyp (S = kulgangspindel/B = kuggrem)

» Storlek (3 = storlek 145)

» Profilutférande/fastsattningssystem (0 = bas/T-spar) och

+ Bestalld slaglangd (01200 = 1 200 mm)

vara kanda.
Klamlist for . L
N Tackband 7 .
tackband Invéndig '\ Tatningsband
bandstyrning

Skyddshdlje

Bestallningsnummer for IP54-skyddshoélje

Drivenhetens utférande Bestallnings-
nummer

ODSS30..., ODSS31..., ODSS32... 56065-.....

ODSB30..., ODSB31..., ODSB32...

0ODSS35...,, ODSS36..., ODSS37... 56069-.

ODSB35..., ODSB36..., ODSB37...

ODSS50..., ODSS51..., ODSS52... 56070-.....

ODSB50..., ODSB51..., ODSB52...

0ODSS55..., ODSS56..., ODSS57... 56071-..

ODSB55..., ODSB56..., ODSB57...

ODSS70..., ODSS71..., ODSS72... 56079-....

ODSB70..., ODSB71..., ODSB72...

ODSS75..., ODSS76..., ODSS77... 56073

ODSB75..., ODSB76..., ODSB77...
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11.2 Intern positionsregistrering

For anslutning av upp till hdgst 3 magnetbrytare behdver du samma antal M8 monteringskontakter och ett
kretskort. Anvandningen, monteringen och anslutningen beskrivs i i kapitel 7.5 och framét.

T-sparsbrytare

Kabelhallare for T-spar %

P
Py
P
-
-
-
-

M8 monteringskontakt Kretskort

Bestallningsnummer for delar for intern positionsregistrering
Beteckning Anmarkning Bestallnings-
nummer
M8 monterings- 54519
kontakt
Kretskort 55413
RST-K 2NC 5m Reed-brytare, kabel 5 m, normally close (6ppnare) KL3305
RST-K 2NO 5m Reed-brytare, kabel 5 m, normally open (stéangare) " KL3300
EST-K 3NO 5m Elektronisk brytare, PNP, kabel 5 m KL3309
KS050-EK Anslutningskabel, 3-polig, M8 uttag, 5 m, klar for energikedja KL3186
KS100-EK Anslutningskabel, 3-polig, M8 uttag, 5 m, klar fér energikedja KL3217
KS150-EK Anslutningskabel, 3-polig, M8 uttag, 5 m, klar fér energikedja KL3216
Kabelhallare for T-spar| Forpackningsenhet 5 st 56350

) Oppen ande




11.3  Extern positionsregistrering

Ska en komplettering av den externa positionsregistreringen ske, maste du ange bestallningsnyckeln.
Exempel: ODSS30B05P0-01200-1010000
Exempel: ODSB30B00D0-01200-1010000

For pabyggnad av magnetbrytare behdver linjarenheten ODS ett IP54-skyddshdlje, pa vilket en
T-sparsskena placerats och magnetbrytarna kan fastas.

Den korrekta langden pa T-sparsskenan foljer av den bestéllda slaglangden (0120 = 1 200 mm).
For att T-sparsskenan ska levereras i ratt utférande och langd, maste minst utférandet av

» Storlek (3 = storlek 145)

+ Bestalld slagléangd (01200 = 1 200 mm) och

» Skyddsklassen (1 = IP54 med skyddshdlje)

vara kanda.

T-sparsbrytare
T-sparsskena

% % Kabelhallare for T-spar

Bestallningsnummer for delar for extern positionsregistrering

Beteckning Anmarkning Bestallnings-
nummer
RST-S 2NC 0,24m M8 | Reed-brytare med M8 kontakt, 0,24 m, normally close (6ppnare) | KL3472
RST-S 2NO 0,24m M8 | Reed-brytare med M8 kontakt, 0,24 m, normally open (stangare)| KL3302
EST-S 3NO 0,24m M8 | Elektronisk brytare PNP med M8 kontakt, 0,24 m KL3312
KS050-EK Anslutningskabel, 3-polig, M8 uttag, 5 m, klar for energikedja ¥ | KL3186
KS100-EK Anslutningskabel, 3-polig, M8 uttag, 5 m, klar for energikedja @ | KL3217
KS150-EK Anslutningskabel, 3-polig, M8 uttag, 5 m, klar fér energikedja ” | KL3216
Kabelhallare for T-spar| Forpackningsenhet 5 st 56350
T-sparsskena 145/175 | For storlek ODS-145 och ODS-175 56083-.....
T-sparsskena 225 For storlek ODS-225 56084-.....

) Oppen ande

11.4  Stotskydd

Ska en komplettering av stotskyddet ske, maste du ange bestalliningsnyckeln.
Exempel: ODSS30B05P0-01200-1010000

Exempel: ODSB30B00D0-01200-1010000

For att kunna leverera det passande stotskyddet, maste minst utférandet av

» Storlek (3 = storlek 145)

vara kant.
Distans

Stoétdampare

Bestallningsnummer for stotskydd

Drivenhetens utférande Bestallnings-nummer
ODSS3..., ODSB3... 56085

ODSS5..., ODSSY..., ODSBS..., ODSB7... 56086
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12 Reservdelar och slitdelssatser

121 A-bandspaket

Ska en komplettering av hela skyddsfunktionen ske, maste du ange bestallningsnyckeln.
Exempel: ODSS30B05P0-01200-1010000

Exempel: ODSB30B00D0-01200-1010000

For att skyddsfunktionen ska levereras i ratt utférande och langd, maste minst utférandet av
+ Storlek (3 = storlek 145) och

» Bestalld slaglangd (01200 = 1 200 mm)

vara kanda.
Medbringarlock =™/ .ﬁ
ﬁ
—

Sidoavstrykare
Téackband . }
< /
A — Invandig bandstyrning
Bestéallningsnummer for A-band, paket
Utgdende axel-utférande Bestallnings-
nummer
ODSS3..., ODSBS... 56074-.....
ODSSS5..., ODSBS... 56075-.....
ODSS?7..., ODSB?7... 56076-.....
12.2 A-band
Ska tackbandet bytas pa grund av skador, maste du ange bestaliningsnyckeln.
Exempel: ODSS30B05P0-01200-1010000
Exempel: ODSB30B00D0-01200-1010000
For att tackbandet ska levereras i ratt utférande och langd, maste minst utférandet av
» Storlek (3 = storlek 145) och
+ Bestalld slaglangd (01200 = 1 200 mm)
vara kanda.
Bestéllningsnummer for A-band
Utgdende axel-utférande Bestallnings-
nummer
ODSS3..., ODSBS... 50008-.....
ODSSS5..., ODSBS... 50306-.....
ODSS?7..., ODSB?7... 50610-.....




12.3 Drivenhet med kulskruv

Ska drivenheten bytas, maste du ange bestalliningsnyckeln.
Exempel: ODSS30B05P0-01200-1010000
For att den passande drivenheten ska kunna levereras, maste minst utférandet av

» Drivenhetstyp (S = kulskruv)

» Storlek (3 = storlek 145)

+ Stigning (05 =5 mm)

» Drivaxel (P = slat axel) och

+ Bestalld slagléangd (01200 = 1 200 mm)

vara kanda. Kullager

Flanslage

r

Kulgéngspindel \
\ =

Bestallningsnummer kulgangspindel
Utgaende axel-utférande Anmarkning Bestallnings-
nummer

ODSS3xx05P... KGS 16x05-P 56050-.....
ODSS3xx10P... KGS 16x10-P 56051-.....
ODSS3xx16P... KGS 16x16-P 56052-.....
ODSS3xx05K KGS 16x05-K 56053-.....
ODSS3xx10K... KGS 16x10-K 56054-.....
ODSS3xx16K... KGS 16x16-K 56055-.....
ODSS5xx05P... KGS 20x05-P 56056-.....
ODSS5xx10P... KGS 20x10-P 56057-.....
ODSS5xx20P... KGS 20x20-P 56058-.....
ODSS5xx05K... KGS 20x05-K 56059-.....
ODSS5xx10K... KGS 20x10-K 56060-.....
ODSS5xx20K... KGS 20x20-K 56061-.....
ODSS7xx05P... KGS 25x05-P 56062-.....
ODSS7xx10P... KGS 25x10-P 56063-.....
ODSS7xx25P... KGS 25x25-P 56064-.....
ODSS7xx05K... KGS 25x05-K 56065-.....
ODSS7xx10K... KGS 25x10-K 56066-.....
ODSS7xx25K... KGS 25x25-K 56067-.....
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12.4 Drivenhet med kuggrem

Ska kuggremmen bytas, maste du ange bestallningsnyckeln.

Exempel: ODSB30B00D0-01200-1010000

For att den passande kuggremmen ska kunna levereras, maste minst utforandet av
» Drivenhetstyp (B = kuggrem)

+ Storlek (3 = storlek 145)

* Motormonteringslage (0 = 90° framtill) och

+ Bestalld slaglangd (01200 = 1 200 mm)

vara kanda.

w

Bestallningshnummer kuggrem
Drivenhetens utférande Anmarkning Bestallnings-
nummer

ODSB3xx0..., ODSB3xx1... Motormonteringslage 090° / 270°, 40RPP5 | 51515-.....
ODSB5xx0..., ODSB5xx1 Motormonteringslage 090° / 270°, 50RPP5 | 51816-.....
ODSB7xx0..., ODSB7xx1 Motormonteringslage 090° / 270°, 75RPP8 | 52116-.....
ODSB3xx2..., ODSB3xx3 Motormonteringslage 000° / 180°, 25RPP5 | 51518-.....
ODSB5xx2..., ODSB5xx3 Motormonteringslage 000° / 180°, 40RPP5 | 51818-.....
ODSB7xx2..., ODSB7xx3 Motormonteringslage 000° / 180°, 50RPP8 | 52118-.....




12.5 Medbringare vid kulskruvsdrift

Ska medbringaren i kulgangspindeldrift bytas, maste du ange bestallningsnyckeln.
Exempel: ODSS30B05P0-01200-1010000

For att den passande medbringaren ska kunna levereras, maste minst utférandet av
» Drivenhetstyp (S = kulgangspindel)

» Storlek (3 = storlek 145)

* Typ av linjarstyrning (B = kulskenstyrning)

* Medbringare (0 = standard)

vara kanda.

Lépvagn Magnetpaket *)

Faste for kulmutterhus *)

Medbringare, standard
Drivenhetens utférande Anmarkning Bestallnings-
nummer

ODSS3xBxxx0... Medbringare, standard | 56077
ODSS5xBxxx0... Medbringare, standard | 56078
ODSS7xBxxxO0... Medbringare, standard | 56079
ODSS3xBxxx1... Medbringare, tandem | 56080
ODSS5xBxxx1... Medbringare, tandem | 56081
ODSS7xBxxx1... Medbringare, tandem | 56082

*) Géller inte utférandet tandem
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12.6 Medbringare i kuggremsdrift

Ska medbringaren i kuggremsdrift bytas, maste du ange bestallningsnyckeln.

Exempel: ODSB30B00D0-01200-1010000

For att den passande medbringaren i kuggremsdrift ska kunna levereras, maste minst utférandet av
» Drivenhetstyp (B = kuggrem)

» Storlek (3 = storlek 145)

» Typ av styrskena (B = kulskenstyrning)

* Medbringare (0 = standard)

vara kénda.

Medbringare

Lépvagn

Magnetpaket *)
Bestallningsnummer medbringare i kuggremsdrift
Drivenhetens utférande Anmarkning Bestallnings-
nummer

ODSB3xBxxx0..., ODSB3xBxxx2... | Medbringare, standard/Bi-part 56168
ODSB5xBxxx0..., ODSB5xBxxx2... | Medbringare, standard/Bi-part 56081
ODSB7xBxxx0..., ODSB7xBxxx2... | Medbringare, standard/Bi-part 56082
ODSB3xBxxx1... Medbringare, tandem 56080
ODSB5xBxxx1... Medbringare, tandem 56081
ODSB7xBxxx1... Medbringare, tandem 56082

*) Galler inte utférandet tandem




12.7 Drivaxlar i kuggremsdrift

Ska en av drivaxlarna bytas, maste du ange bestallningsnyckeln.

Exempel: ODSB30B00D0-01200-1010000

For att den passande drivaxeln ska kunna levereras, maste minst utférandet av
» Drivenhetstyp (B = kuggrem)

» Storlek (3 = storlek 145)

* Motormonteringslage (0 = 90° framtill) och

» Drivaxel (D = slat axel pa bada sidor)

vara kanda.

Slat axel ”P”

Slat axel pa bada sidor ”D”

Lasring

Kullager

Drivaxel

Omloppsaxel

Bestallningsnummer drivaxlar i kuggremsdrift
Drivenhetens utforande Anmarkning Bestallnings-
nummer
ODSB3xx0xD..., ODSB3xx1xD..., ) ) 56150
ODSB5xx0xD..., ODSB5xx1xD... Motormonteringslage 90%/270°, f 51 54
slat axel pa bada sidor "D
ODSB7xx0xD..., ODSB7xx1xD... 56158
ODSB3xx2xP..., ODSB3xx3xP... ) ) 56151
ODSB5xx2xP..., ODSB5xXx3xP... Motormonteringsiage 0°/180%. 56155
ODSB7xx2xP..., ODSB7xx3xP... 56159
ODSB3xx2xD..., ODSB3xx3xD... ) ) 56152
ODSB5xx2xD..., ODSB5xx3xD... Motormonteringsldge 0°4/180%, I'5q 17
slat axel pa bada sidor "D
ODSB7xx2xD..., ODSB7xx3xD... 56160
ODSB3xx2xx..., ODSB3xx3xx... _ ) 56153
ODSB5xx2xx..., ODSB5XX3xX... Motormonteringsiage 0°/180°, [ 5¢157
omloppsaxel
ODSB7xx2xx..., ODSB7xx3xx... 56161
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ODS - Origa Drive System

12.8 Strackare i kuggremsdrift

Ska en strackare bytas, maste du ange bestallningsnyckeln.

Exempel: ODSB30B00D0-01200-1010000

For att den ratta strackaren ska kunna levereras, maste minst utférandet av
» Drivenhetstyp (B = kuggrem)

» Storlek (3 = storlek 145)

* Motormonteringslage (0 = 90° framtill)

» Drivaxel (D = slat axel pa bada sidor) och

* Medbringare (0 = standard)

vara kanda.

Klamplatta

Spannskruv - rryckstycke

Kuggremslas

Bestéallningsnummer strackare i kuggremsdrift

Drivenhetens utférande Anmarkning Bestallnings-
nummer
ODSB3xx0xx0..., ODSB3xx1xx0... Motormonteringslage 90°/270°, standard 56162
ODSB5xx0xx0..., ODSB5xx1xx0... Motormonteringslage 90°/270°, standard 56164
ODSB7xx0xx0..., ODSB7xx1xx0... Motormonteringslage 90°/270°, standard 56166

ODSB3xx2xx0..., ODSB3xx3xx0...,

Motormonteringslage 0°/180°, standard/Bi-part |56163
ODSB3xx2xx2..., ODSB3xx3xx2...

ODSB5xx2xx0..., ODSB5xx3xx0...,

M ingsla °/180° Bi- 1
ODSB5Xx2xx2... ODSBEXX3Xx2... otormonteringslage 0°/180°, standard/Bi-part | 56165

ODSB7xx2xx0..., ODSB7xx3xx0...,

Motormonteringslage 0°/180°, standard/Bi-part | 56167
ODSB7xx2xx2..., ODSB7xx3xx2...
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Ust.-ld.-Nr.: DE 122802922

Tillverkarspecifikation Steuer-Nr. 349/5747/0879
Commerzbank AG
BLZ: 480 400 35
i s Ldivakfivat 78 i Konto: 7660269
i enlighet med EU-direktivet for malasklner [BAR: DE14 23040035 G766 U560 00
(89/392/EWG, ersatt av 98/37/EG, Bilaga Il B) SWIFT: COBADEFF480

Delmaskin, model ODS Origa Drive System, i form av linjar motor,

Fabrikat: Skruvdrift Kuggremsdrift
0ODS-1458 ODS-145B
ODS-1758 ODS-175B
ODS-2258 ODS-225B

ar utvecklad, konstruerad och tillverkad i 6verensstdmmelse med EU-direktivet
98/37/EC till 28.12.2009 och 2006/42/EG fran 29.12.2009 for maskiner, med odelat
ansvar av

Firma: Parker Hannifin GmbH
Origa Division Europe
Industriestrasse 8
70794 Filderstadt

Féljande harmoniserade normer har tillampats:

* DIN EN ISO 12100-1 och -2 sakerhet fér maskiner
« DIN EN 60204.1, elektrisk utrustning for industrimaskiner.

Denis Eckstein/Parker Hannifin GmbH ansvarar for och tillhandahaller komplett
teknisk dokumentation i enlighet med bilaga VII B i maskindirektiv 2006/42/EG.
Denna innehaller monteringsinstruktioner i enlighet med bilaga VI tiisammans med
all nédvandig information relaterad till sékerhet och halsoskydd. Dokumentationen
kan vid begéaran i tryckt form tillsindas ansvarig myndighet.

Nar delmaskinen ODS har monterats, men fore driftsdttning av hela maskinen,
skall anvadaren/operatoren genomfora en riskanalys och utvardera resultatet av
denna. Driftsattningen far inte genomféras forran hela maskinen/anlaggninen
uppfyller reglerna i EG-maskindirektiven.

Filderstadt, februari 2011

A=l

ppa. Dieter Friedemann ppa/Johann Asperger
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